264 WINCHESTER BRASS CASE - 264 WINCHESTER MAGNUM
BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure
consistent bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and
accuracy. Target shooters insist on uniform case wall thickness and tight
tolerances. Hornady delivers this by treating brass as the foundation for an
accurate cartridge, not as a commodity.

Attributes

¢ Name: 264 WINCHESTER MAGNUM BRASS 50/BOX
¢ Manufacturer: HORNADY

e Product no.: 749016378

o Mfr. No.: 86286

¢ Naboje: 264 Winchester Magnum
¢ Rounds: 50

e Quantity: 50

¢ Delivery weight: 0.798kg

¢ Shipping height: 229mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 090255862867

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
HORNADY 264 Winchester Brass Case

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf von HORNADY 264 Winchester Brass Case. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise und konsistente Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen flr den Umgang mit Munition in Ihrem Land
kennen und einhalten.

Bewahren Sie die Hulsen an einem kiihlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Verwenden Sie die Hllsen nur in dafur vorgesehenen Waffen und mit geeigneten Ladungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie die Hiilsen verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Pulverladungen, um Uberdruck oder Fehlziindungen
zu vermeiden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Laden
und SchielRen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkaorper in die Hilsen gelangen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

¢ Verwenden Sie die Hilsen nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung, wie Risse oder Dellen,
aufweisen.

¢ Wenn Sie beim Laden oder Schiefen ungewdhnliche Gerausche oder Riickstdlle bemerken, stoppen Sie
sofort die Verwendung und lassen Sie die Waffe von einem Fachmann Uberprifen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellfteten Bereich arbeiten.
o Halten Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Laden der Hiilsen:

o Verwenden Sie eine geeignete Ladepresse und folgen Sie den spezifischen Anweisungen des

Herstellers.
o Flllen Sie die Hilsen mit der empfohlenen Pulvermenge und setzen Sie das Geschoss sorgfaltig
ein.

3. Verwendung der Hiilsen:

o Laden Sie die Hilsen in die Waffe gemals den Anweisungen des Waffenherstellers.
o Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.

4. Nach dem SchieRen:



o Entnehmen Sie die leeren Hilsen vorsichtig und Uberprifen Sie sie auf Beschadigungen.
o Reinigen Sie die Waffe und die Ladegerate gemals den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgelaufene Hilsen gemaR den o6rtlichen Vorschriften flr gefahrliche

Abfalle.
¢ Geben Sie leere Hllsen an autorisierte Sammelstellen oder Recyclingzentren ab, die fir die Entsorgung

von Munition zustandig sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den Sicherheitsanforderungen entsprechen.

Abschluss

Die Sicherheit bei der Verwendung von HORNADY 264 Winchester Brass Case ist von gréSter Bedeutung.
Befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien und Vorkehrungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten. Bleiben Sie informiert Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen lber die EU Safety
GatePlattform.



Safety Instruction Guide for 264 Winchester
Brass Case

Introduction

Thank you for choosing Hornady 264 Winchester Brass Case. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully and follow all guidelines to
minimize risks associated with handling and using brass cases.

General Safety Guidelines

¢ Always handle brass cases with care, ensuring that they are stored in a safe and dry place.

Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect brass cases for any signs of damage or defects before use.

Use appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling brass cases.

Be aware of local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct caliber and type of brass case for your firearm.

Avoid using damaged or deformed brass cases, as they can lead to firearm malfunctions.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm when using these brass cases.
Always follow the manufacturer's instructions for reloading and using brass cases.

Store brass cases in a cool, dry environment to prevent corrosion and degradation.

Instructions for Installation and Usage

Before reloading, clean the brass cases thoroughly to remove any dirt or residue.

Inspect each case for proper sizing and ensure that they meet manufacturer specifications.

Use a reliable reloading press and follow all safety precautions during the reloading process.

After reloading, perform a final inspection of the completed cartridges to ensure safety and reliability.
When using the brass cases in your firearm, always follow the firearm manufacturer's instructions for
operation and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.

¢ Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.

¢ Do not discard brass cases in regular household waste; instead, use designated recycling facilities or
programs.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the use of Hornady 264 Winchester Brass Cases, please
refer to the official Hornady website or contact your local Hornady dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Hornady 264
Winchester Brass Cases. Always prioritize safety and adhere to all guidelines provided in this document. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de bronce Hornady 264 Winchester Magnum. Este producto estd disefiado para
proporcionar un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro segura. Por favor, lea atentamente esta guia de
seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y manejo de este producto.

Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejarlas.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, cuando
utilices armas de fuego.

Verifica que el area de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en las cercanias.
Mantente informado sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra y el uso de
cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

o Las vainas pueden ser peligrosas si se manejan incorrectamente.
o Existe un riesgo de explosién si las vainas estan dafiadas o mal almacenadas.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Inspecciona las vainas antes de usarlas. No utilices vainas que estén abolladas, corroidas o de
cualquier manera dafiadas.

o Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

o No intentes modificar las vainas de ninguna manera.

Advertencias Especificas para Grupos de Edad:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios. Asegurate de que solo los
adultos capacitados y responsables manejen y utilicen estas vainas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de manipular las vainas.
o Coloca la vaina en la recdmara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

o Siempre apunta el arma en una direccién segura.

o Verifica que el seguro del arma esté activado hasta que estés listo para disparar.

o No te acerques al arma hasta que estés listo para disparar y estés seguro de que es seguro
hacerlo.

Manejo de Emergencias:

o Si experimentas un mal funcionamiento, como un cartucho que no se dispara, espera al menos 30



segundos antes de abrir la recamara.
o Sila vaina esta dafiada o parece defectuosa, no la uses y deséchala de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las vainas usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
¢ No tires las vainas en la basura comdn. Busca un centro de reciclaje o un lugar de desecho de municiones

en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un producto inseguro,
consulta con las autoridades locales o visita la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
retiros de productos.

Gracias por sequir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
tusek Karabinowych Hornady 264 Winchester
Maghum

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych Hornady 264 Winchester Magnum. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i
przestrzeganie ich, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzywaniem tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj tuski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj uszkodzonych tusek. Sprawdz kazda przed uzyciem.

e Uzywaj tylko kompatybilnych pociskéw i materiatédw tadunkowych.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
¢ Nie modyfikuj tusek ani nie prébuj ich naprawiac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzenia.

e Uzywaj tusek zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania i strzelania.

e Upewnij sie, ze masz odpowiednig wiedze i doswiadczenie w zakresie obstugi broni palnej.

e Regularnie przeprowadzaj konserwacje sprzetu strzeleckiego, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych tusek do zwyktych odpaddw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub organizacjami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskad
informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg przechowywane w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ dostepu oséb
nieupowaznionych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z przedstawicielem lokalnego punktu kontaktowego w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne korzystanie z produktu przyczyni sie do zapewnienia bezpiecznego Srodowiska dla wszystkich
uzytkownikdw.



Sakerhetsinstruktioner for 264 WINCHESTER
BRASS CASE HORNADY 264 WINCHESTER
MAGNUM BRASS 50/BOX

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 264 Winchester Magnum Brass. Denna produkt ar designad for att ge hég precision
och palitlighet. For att sékerstalla en saker anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsutrustning sdsom skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar ammunition.
e Frvara ammunition pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

Kontrollera alltid att vapnet ar tomt innan du laddar det med ammunition.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast denna ammunition i vapen som ar godkanda for 264 Winchester Magnum.

Undvik att anvanda ammunition som har synliga tecken pa skador eller korrosion.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér vapnet nar du laddar och avfyrar ammunition.

Anvand inte ammunition som har férvarats under ogynnsamma férhallanden, t.ex. fuktigt eller extremt
varmt vader.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet: Se till att vapnet ar tomt och i gott skick innan du laddar ammunition.

2. Ladda ammunition: Satt forsiktigt in hylsan i patronlaget. Kontrollera att den sitter ordentligt.

3. Avfyra: Folj tillverkarens instruktioner for att avfyra vapnet. Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och
andra.

4. Efter anvandning: Kontrollera att vapnet ar tomt efter anvandning och férvara det pa ett sakert satt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda hylsor och ammunition enligt lokala regler for avfallshantering.
e Atervinn hylsor dar det &r méjligt. Madnga skjutbanor erbjuder &tervinningsprogram for ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren. Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hégsta prioritet.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndbojnice Hornady 264 Winchester Magnum. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, které vdm pomohou zajistit bezpeéné pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte

nasledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte ndbojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si vzdy preltéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpelnost produktu, prestante jej pouzivat a informujte
prislusné Urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte pouze v souladu s doporuéenimi pro zbran a stfelivo.

Pred nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu.

Nikdy neukazujte zbran na lidi nebo zvirata.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Dbejte na to, abyste se nachazeli v bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob béhem strelby.
Pri pouzivani zbrané dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné vybaveni a ze je v dobrém stavu.
Zkontrolujte, zda jsou nabojnice spravné umistény v zasobniku zbrané.

Pfi manipulaci se zbrani a ndbojnicemi vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti.
Nasledujte pokyny vyrobce pro Gdrzbu a ¢isténi zbrané.

Pokyny pro likvidaci
e Po pouziti se ujistéte, ze jsou véechny nabojnice bezpelné ulozeny nebo zlikvidovany.

¢ Nepokousejte se zlikvidovat ndbojnice béznym odpadem.
« Informujte se o mistnich predpisech pro likvidaci nebezpec¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate vsechny
potrebné informace k dispozici.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. DodrZzovanim téchto pokynl prispéjete k
bezpecnému a zodpovédnému pouzivani ndbojnic Hornady 264 Winchester Magnum.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

